DOHODA O PARTNERSTVE
(d’alej len ,,dohoda*)
uzavretd podla § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
MEDZI
Ministerstvom zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky
so sidlom Hlboka cesta 2, 811 04 Bratislava

zastipené riaditelkou finanéného odboru sekcie ekonomiky a vSeobecnej spravy lvanou
Cermakovou, a riaditel'om odboru diplomatickej akadémie sekcie osobného uradu, Vladimirom
Graczom

Cislo uc¢tu

(dalej len ,MZVEZ SR*)

a

Franctzskym institaitom na Slovensku

so sidlom Sedlarska 7, 812 83 Bratislava

zastipené riaditelom, panom Jean-Marc Cassam Chenai
Cislo uétu:

(d’alej len ,,FRI®)

(FRlI'aMZVEZ SR dalej spolo¢ne ako ,,zmluvné strany*)

sa dohodli nasledovne:

Preambula

V ramci svojho planu podujati a v sulade s Ndrodnou frankofénnou iniciativou (2019-2022)
Vramci programu Francuzsky jazyk V medzinarodnych vztahoch poskytla Medzinarodna
organizacia Frankofonie (d’alej len ,,MOF*) na zaklade dokumentu Protokolu o poskytnuti
dotacie na rok 2021 podpisanej medzi MOF a MZVEZ SR a jeho priloh (d’alej len ,,Protokol*)
MZVEZ SR finan¢ny prispevok v celkovej vyske 37 910 Eur (slovom tridsat’sedem tisic
devit'stodesat’ eur). Z tejto sumy bude 25 690 Eur (slovom dvadsat’pat’ tisic Sest’stodevatdesiat
eur) (dalej len ,finan¢ny prispevok MOF*) pouzitych na ucel spolufinancovania kurzov
franctzstiny v diplomacii a v medzinarodnych vztahoch (Cast programu L.A), ako aj
spolufinancovania osvedceni o dosiahnutych kompetenciach vo franctizskom jazyku (Cast’
programu 1.B) na Slovensku pre rok 2021 podla ¢lanku 1 dohody. Vyska tohto prispevku
zodpoveda sluzbe poskytnutej Francuzskym institatom na Slovensku podrla ¢lanku 1 Protokolu.



Clanok 1
Predmet dohody

. FRI sa zavdzuje zabezpe¢it vroku 2021 vyucbu francuzstiny v diplomacii
a vV medzinarodnych vztahoch prostrednictvom skupinovych a individualnych kurzov
(dalej len ,,kurz®) .

. FRI sa zavdzuje zabezpeCit' ucastnikom kurzu aj dobrovolné testovanie (d’alej len
,testovanie®). Vysledkom tuspe$ného testovania je vydanie certifikatov z odbornej
francuzstiny ,,Diplom odbornej francuzstiny“(,,Diplome de frangais professionnel*).

. MZVEZ SR sa zavizuje uhradit’ FRI za zabezpeCenie kurzov a testovania odmenu
podl’a €l. 2 dohody.

Clanok 2
Odmena a podmienky jej vyplatenia

. MZVEZ SR sa zavizuje uhradit FRI za zabezpecenie kurzov a testovania odmenu
Vv troch Castiach nasledovne:

a) prva cast odmeny, vo vyske 12845 Eur (slovom dvanasttisic
osemstostyridsatpat’ eur), t. j. 50% z finan¢ného prispevku MOF, bude
vyplatena FRI po prijati finan¢nych prostriedkov MZVEZ SR od MOF po
doruceni faktiry od FRI.

b) druha ¢ast’ odmeny, po prestudovani a schvaleni priebeznej technickej spravy
MOF, vo vyske 7 707 Eur (slovom sedemtisic sedemstosedem eur), t. j. 30 %
z financného prispevku MOF, bude vyplatend FRI najneskor v lehote jedného
mesiaca po prijati platby MZVEZ SR od MOF po doruceni faktury od FRI.

C) tretia ¢ast odmeny, po schvaleni zavere¢ného hodnotenia aktivit MOF v
maximalnej vyske 5 138 Eur (slovom pit'tisic stotridsatosem eur), t. j. 20 %
Z finan¢ného prispevku MOF, bude vyplatena FRI najneskor v lehote jedného
mesiaca po prijati platby MZVEZ SR od MOF a po doruceni faktiry od FRI.
Fakturovana suma bude uctovana Vv zavislosti od skuto€ne oduc¢enych hodin
a od realneho poctu Gcastnikom kurzu prihlasenych na testovanie za G¢elom
ziskania certifikdtu z odbornej francuzstiny ,,.Diplom odbornej francuzstiny*
(,,Diplome de francgais professionnel®).

Odmenu uhradi MZVEZ SR prevodom na bankovy ucet FRI uvedeny v zahlavi tejto
dohody na zaklade faktiry vystavenej FRI.

. Lehota splatnosti faktary je 30 dni odo dia jej riadneho doruc¢enia MZVEZ SR na adresu
uvedenu v dohode.

. Faktura sa povaZzuje za uhradeni momentom odpisania fakturovanej sumy z uctu
MZVEZ SR v prospech tctu FRI uvedeného v dohode.

. Ak faktira nebude vystavend v stlade s dohodou alebo nebude obsahovat vsetky
nalezitosti uc¢tovného dokladu v sulade s platnymi a G¢innymi pravnymi predpismi v
Slovenskej republike, MZVEZ SR vrati FRI faktiru na prepracovanie. Opravnenym
vratenim faktiry prestava plynut’ jej lehota splatnosti; nova lehota splatnosti za¢ne
plynat’ odo dna dorucenia riadne prepracovanej faktary MZVEZ SR.



Clanok 3
Povinnosti zmluvnych stran

1. FRI sa zavdzuje poskytnut MZVEZ SR, v lehote urCenej MOF, vsetky podklady
potrebné k vypracovaniu priebeznej aj zavereénej hodnotiacej spravy.

2. MZVEZ SR je na zéklade podkladov dodanych podl'a bodu 1 tohto ¢lanku povinné
vypracovat’ priebezni aj zavereéni hodnotiacu spravu pre MOF, ktora je
podmienkou vyplatenia finan¢ného prispevku, ktory bude nasledne v ramci odmeny za
zabezpecenie kurzov a testovania uhradeny z MZVEZ SR FRI po ¢astiach na zaklade
bodu 1 pism. a) — ¢) ¢lanku 2 dohody.

Clanok 4
Zavereéné ustanovenia

1. Dohoda nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a G¢innost’
dilom nasledujlicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky. Platnost’ dohody kon¢i 31. decembra 2021.

2. Préva a povinnosti neupravené dohodou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami zdkona €.
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ostatnymi vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi platnymi a G¢innymi v Slovenskej republike. VSetky
spory, ktoré vznikni v suvislosti s dohodou, bude riesit’ prislusny vSeobecny sud
Slovenskej republiky.

3. Tuato dohodu je mozné menit’ alebo doplnit’ iba pisomnymi a o¢islovanymi dodatkami
podpisanymi obidvoma zmluvnymi stranami.

4. Téato dohoda je vyhotovena v slovenskom jazyku v pocte dva (2) rovnopisy s platnostou
origindlu a vo franctizskom jazyku v pocte dva (2) rovnopisy s platnostou originalu, z
ktorych kazda zmluvna strana dostane jeden (1) rovnopis v slovenskom jazyku a jeden
(1) rovnopis vo francuzskom jazyku.

5. Zmluvné strany vyhlasujui, Ze dohodu uzavierajl na zaklade ich slobodnej a vaZznej vole,
ktord je vyjadrend urcite a zrozumitel'ne. Dalej vyhlasuju, Ze si dohodu riadne precitali
a jej obsahu rozumeju a na znak toho ju niz8ie podpisuju.

V Bratislave dna V Bratislave dna

Za Franctzsky institat na Slovensku Za Ministerstvo zahrani¢nych veci
a eurdpskych zalezitosti SR

Jean-Marc Cassam Chenai Mgr. Vladimir Gréacz
riaditel’ riaditel’ odboru diplomatickej akadémie

Ing. Ivana Cermékova
riaditel’ka finanéného odboru



